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SEGUNDA SECCION
SECRETARIA DE ECONOMIA

ACUERDO que adiciona el diverso por el que se dan a conocer las notas explicativas a que se refiere el articulo 37
del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacion
Europea de Libre Comercio.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

GERARDO RUIZ MATEOQS, Secretario de Economia, con fundamento en los articulos 34, fraccion XXXI
de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal; 50. fraccion X de la Ley de Comercio Exterior; 5,
fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacion
Europea de Libre Comercio (Tratado) fue aprobado por el Senado de la Republica el 30 de abril de 2001,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de junio del mismo afio, y entré en vigor el 1 de julio
de 2001;

Que el articulo 37 del Anexo | del Tratado establece que las Partes acordaran en el Subcomité de Asuntos
Aduaneros y Origen “Notas Explicativas” respecto de la interpretacion, aplicacion y administracion de
dicho Anexo;

Que el 29 de junio de 2001 se publicd en el Diario Oficial de la Federacion el Acuerdo por el que dan a
conocer las notas explicativas a que se refiere el articulo 37 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre
los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio;

Que con el objetivo de mejorar las oportunidades creadas por el Tratado, permitiendo la separacién de
envios de productos originarios en un pais no Parte bajo la vigilancia de la autoridad aduanera, el 23 de
septiembre de 2008, el Comité Conjunto México-AELC adopt6 la Decision No. 1 de 2008, la cual contiene
las notas explicativas al articulo 13 del Anexo | del Tratado con respecto al transporte directo, y

Que resulta necesario incorporar al Acuerdo mencionado en el tercer considerando del presente
ordenamiento, las notas explicativas contenidas en la Decision No. 1 de 2008, por lo que se expide
el siguiente:

ACUERDO QUE ADICIONA EL DIVERSO POR EL QUE SE DAN A CONOCER LAS NOTAS
EXPLICATIVAS A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 37 DEL ANEXO | DEL TRATADO DE LIBRE
COMERCIO ENTRE LOS ESTADOS UNIDOS MEXICANOS Y LOS ESTADOS DE LA ASOCIACION

EUROPEA DE LIBRE COMERCIO

ARTICULO UNICO. Se adiciona el Acuerdo por el que se dan a conocer las notas explicativas a que se
refiere el articulo 37 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los
Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de
junio de 2001, con las notas explicativas al articulo 13 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los
Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio, para quedar como
sigue:

“Articulo 13 — Transporte Directo

Para propositos del Articulo 13 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos y los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio y en casos donde:

. el exportador no conozca el destino final de los productos individuales incluidos en el envio, y

. la autoridad aduanera o la autoridad gubernamental competente no haya expedido la prueba de
origen correspondiente que cubra especificamente los productos que fueron separados del envio
original durante el transporte,

el importador debera presentar el “Certificado de Circulacion EUR.1” expedido a posteriori o la
“Declaracién en Factura” expedida después de la exportacion.

Asimismo, el importador podra acreditar que los productos que hayan estado en transito, (con o sin
transbordo o depdsito temporal), por el territorio de uno o méas paises no Parte, estuvieron bajo vigilancia de
las autoridades aduaneras de esos paises. El importador tendrd que presentar la siguiente documentacién
a las autoridades aduaneras:
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1. Los documentos de transporte, tales como la guia aérea, el conocimiento de embarque o la carta de
porte, segun sea el caso, en el cual conste la fecha y lugar de embarque de los productos y el puerto,
aeropuerto o punto de entrada del destino final, cuando dichos productos hayan estado en transito
por el territorio de uno o mas paises no Parte, sin transbordo o depdsito temporal.

2. Los documentos de transporte, tales como la guia aérea, el conocimiento de embarque o la carta de
porte, segun sea el caso, o el documento de transporte multimodal, cuando los productos hayan
estado en transito por el territorio de uno o mas paises no Parte, con transbordo en esos paises sin
deposito temporal.

3. La copia de los documentos de control aduanero que comprueben que los productos permanecieron
bajo vigilancia de la autoridad aduanera, tratdndose de productos que estando en transito por el
territorio de uno o mas paises no Parte hayan sido objeto de transbordo con almacenamiento
temporal.

En ausencia de los documentos indicados en los numerales anteriores, y Unicamente para los efectos del
Articulo 13 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la
Asociacién Europea de Libre Comercio, el importador podra proporcionar cualquier otro documento de prueba.

Ejemplo 1:

Un fabricante mexicano envia sus productos a Europa. Normalmente, el destino del envio es un puerto de
un pais no Parte, y constituye un unico envio. Cuando sale de México el exportador desconoce el destino final
de los productos individuales incluidos en el envio. Durante el transporte se toma la decision de entregar parte
del envio a un Estado de la AELC, la otra parte sera entregada a clientes en un pais no Parte. A su llegada al
puerto del pais no Parte, el envio se almacena en un depésito aduanero. Mientras se encuentra en el depdésito
aduanero y bajo vigilancia aduanera, los productos se separan; una parte se entrega al cliente del pais no
Parte, la otra parte es transportada al cliente del Estado de la AELC.

A su llegada al Estado de la AELC, el importador debera presentar una “Declaracion en Factura” expedida
después de la exportacion, por ejemplo durante el envio, o un “Certificado de Circulacion EUR.1” expedido
a posteriori.

Ejemplo 2:

Una compafiia suiza elabora sus productos en Suiza, los exporta en un solo envio a un depésito aduanero
en la Unién Europea (por ejemplo, los Paises Bajos — tercer pais) para su almacenamiento temporal. Con
base en érdenes de clientes en México, parte del envio inicial es enviado a México. En ese momento, el
exportador Suizo expide retrospectivamente una “Declaracién en Factura” o un “Certificado de Circulacién
EUR.1", y envia la prueba de origen al importador mexicano. Si lo desean, las autoridades aduaneras
mexicanas pueden solicitar los documentos de transporte desde Suiza, que cubren todo el traslado del envio
desde el productor hasta los Paises Bajos, y los documentos de transporte que cubren el tramo de los Paises
Bajos a México. También podra ser requerido que los documentos de transporte expedidos en Suiza y en los
Paises Bajos contengan la informacién necesaria que permita identificar los productos importados a México.

Ejemplo 3:

En casos de verificacion de productos que fueron separados, la Administracion de Aduanas del pais
importador tendré la posibilidad de solicitar los documentos de transporte, o copias de tales documentos, que
cubran el paso de la Parte exportadora a través del pais de transito. El importador podria ser requerido
posteriormente para proporcionar la documentacion de las autoridades aduaneras en el pais de transito, que
contenga una descripcion exacta de los productos de que se trate; fecha de la division del envio; identificacion
de los medios de transporte; certificacion de las condiciones bajo las cuales permanecieron los productos en
el pais de transito, o cualquier documento apropiado para determinar que la regla de transporte directo se
aplicé correctamente.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de mayo de 2009.

México, D.F., a 23 de enero de 2009.- El Secretario de Economia, Gerardo Ruiz Mateos.- Rubrica.
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ACUERDO por el que se da a conocer la Decision No. 1 de 2008 del Comité Conjunto AEL C-México.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

GERARDO RUIZ MATEQS, Secretario de Economia, con fundamento en los articulos 34, fraccion XXXI
de la Ley Orgénica de la Administracion Publica Federal; 50., fraccion X de la Ley de Comercio Exterior; 5,
fraccion XVI del Reglamento Interior de la Secretaria de Economia, y

CONSIDERANDO

Que el Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la Asociacion
Europea de Libre Comercio (Tratado) fue aprobado por el Senado de la Republica el 30 de abril de 2001,
publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de junio del mismo afio, y entrd en vigor el 1 de julio
de 2001,

Que a fin de mejorar las oportunidades creadas por el Tratado, las Partes acordaron permitir la separacion
de envios de productos originarios en un pais no Parte que se realice bajo la vigilancia de la autoridad
aduanera;

Que conforme al articulo 37 del Anexo | del Tratado, las Partes acordaron en el Subcomité de Asuntos
Aduaneros y Origen las “Notas Explicativas” al articulo 13 de dicho anexo;

Que conforme al parrafo 8 del Articulo 70 del Tratado, el Comité Conjunto podra decidir reformar los
Anexos y Apéndices del Tratado;

Que a fin de implementar lo acordado por las Partes, el 23 de septiembre de 2008, el Comité Conjunto
AELC-México adoptd la Decision No. 1 de 2008, y

Que resulta necesario dar a conocer el texto de la referida Decision No. 1 de 2008 a los particulares y a las
autoridades aduaneras, he tenido a bien expedir el siguiente:

ACUERDO POR EL QUE SE DA A CONOCER LA DECISION No. 1 DE 2008
DEL COMITE CONJUNTO AELC-MEXICO

ARTICULO UNICO.- Se da a conocer la Decision No. 1 de 2008 del Comité Conjunto AELC-México,
adoptada el 23 de septiembre de 2008:

“DECISION DEL COMITE CONJUNTO AELC-MEXICO
No. 1 de 2008
(Adoptada el 23 de septiembre de 2008)
MODIFICACIONES AL ANEXO |

DEFINICION DEL CONCEPTO DE PRODUCTOS ORGINARIOS
Y PROCEDIMIENTOS DE COOPERACION ADMINISTRATIVA

Y APROBACION DE LAS NOTAS EXPLICATIVAS AL ARTICULO 13 DEL ANEXO |
EL COMITE CONJUNTO,

Con el objetivo de mejorar las oportunidades creadas por el Tratado, permitiendo la separacién de envios
de productos originarios en un pais no Parte bajo la vigilancia de las autoridades aduaneras,

Observando que el Subcomité de Asuntos Aduaneros y Origen acord6 las “Notas Explicativas” con
respecto al transporte directo,

Teniendo en cuenta el parrafo 8 del Articulo 70 del Tratado, que faculta al Comité Conjunto para modificar
los Anexos del Tratado,

DECIDE:
1. Las siguientes modificaciones se realizaran al Anexo | del Tratado:
a. Ladefinicion del término “envio” en el parrafo 1 del Articulo 1 sera suprimida.

b. El Articulo 13 sera sustituido por el Articulo 13 revisado, como se establece en el Anexo | de la
presente Decision.

2. Las Notas Explicativas al Articulo 13 del Anexo | del Tratado, como se establecen en el Anexo Il de
esta Decision, son aprobadas.
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3. Cada Parte naotificara al Depositario la conclusion de sus procedimientos juridicos necesarios para la
entrada en vigor de la presente Decision, la cual entrara en vigor el primer dia del segundo mes
siguiente a la fecha de la Ultima notificacion.

4. El Secretario General de la Asociacion Europea de Libre Comercio depositara el texto de esta
Decision con el Depositario.

En FE DE LO CUAL, los suscritos, debidamente autorizados, adoptan esta Decision.
Firmado en Ginebra, el 23 de septiembre de 2008, en duplicado.
Por los Estados Unidos Mexicanos Por la Republica de Islandia
Por el Principado de Liechtenstein Por el Reino de Noruega
Por la Confederacién Suiza
Anexo |
ARTICULO 13
Transporte Directo

1. El trato preferencial dispuesto en este Tratado se aplicard exclusivamente a los productos que
satisfagan los requisitos del presente anexo, que sean transportados directamente entre el territorio de un
Estado de la AELC y el de México. No obstante, los productos podran ser transportados en transito por otros
paises con transbordo o depdsito temporal en ellos, si fuera necesario, siempre que los productos hayan
permanecido bajo la vigilancia de las autoridades aduaneras del pais de transito o de depdsito y que no hayan
sido sometidos a operaciones distintas a las de descarga, carga, separacion del envio, o cualquier otra
destinada a mantenerlos en buen estado.

2. El cumplimiento de las condiciones establecidas en el parrafo 1 se podra acreditar por el importador
mediante la presentacién a las autoridades aduaneras de la Parte de importacién de:

(@) los documentos de transporte al amparo de los cuales se haya efectuado el transporte desde la Parte
de exportacion a través del pais de transito; o

(b) enausencia de éstos, cualquier otro documento de prueba.

Anexo Il
NOTAS EXPLICATIVAS AL ARTICULO 13 DEL ANEXO | DEL TRATADO
Articulo 13 — Transporte Directo

Para propositos del Articulo 13 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos
Mexicanos y los Estados de la Asociacion Europea de Libre Comercio y en casos donde:

. el exportador no conozca el destino final de los productos individuales incluidos en el envio, y

. la autoridad aduanera o la autoridad gubernamental competente no haya expedido la prueba de
origen correspondiente que cubra especificamente los productos que fueron separados del envio
original durante el transporte,

el importador debera presentar el “Certificado de Circulacion EUR.1” expedido a posteriori o la
“Declaracién en Factura” expedida después de la exportacion.

Asimismo, el importador podra acreditar que los productos que hayan estado en transito, (con o sin
transbordo o depdésito temporal), por el territorio de uno o més paises no Parte, estuvieron bajo vigilancia de
las autoridades aduaneras de esos paises. El importador tendrd que presentar la siguiente documentacién
a las autoridades aduaneras:

1. Los documentos de transporte, tales como la guia aérea, el conocimiento de embarque o la carta de
porte, segun sea el caso, en el cual conste la fecha y lugar de embarque de los productos y el puerto,
aeropuerto o punto de entrada del destino final, cuando dichos productos hayan estado en transito
por el territorio de uno 0 mas paises no Parte, sin transbordo o depdsito temporal.

2. Los documentos de transporte, tales como la guia aérea, el conocimiento de embarque o la carta de
porte, segin sea el caso, o el documento de transporte multimodal, cuando los productos hayan
estado en transito por el territorio de uno o mas paises no Parte, con transbordo en esos paises sin
deposito temporal.

3. La copia de los documentos de control aduanero que comprueben que los productos permanecieron
bajo vigilancia de la autoridad aduanera, tratdndose de productos que estando en transito por el
territorio de uno o mas paises no Parte hayan sido objeto de transbordo con almacenamiento
temporal.
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En ausencia de los documentos indicados en los numerales anteriores, y Unicamente para los efectos del
Articulo 13 del Anexo | del Tratado de Libre Comercio entre los Estados Unidos Mexicanos y los Estados de la
Asociacién Europea de Libre Comercio, el importador podra proporcionar cualquier otro documento de prueba.

Ejemplo 1:

Un fabricante mexicano envia sus productos a Europa. Normalmente, el destino del envio es un puerto de
un pais no Parte, y constituye un Gnico envio. Cuando sale de México el exportador desconoce el destino final
de los productos individuales incluidos en el envio. Durante el transporte se toma la decision de entregar parte
del envio a un Estado de la AELC, la otra parte sera entregada a clientes en un pais no Parte. A su llegada al
puerto del pais no Parte, el envio se almacena en un depdsito aduanero. Mientras se encuentra en el depdsito
aduanero y bajo vigilancia aduanera, los productos se separan; una parte se entrega al cliente del pais no
Parte, la otra parte es transportada al cliente del Estado de la AELC.

A su llegada al Estado de la AELC, el importador debera presentar una “Declaracion en Factura” expedida
después de la exportacion, por ejemplo durante el envio, o un “Certificado de Circulacion EUR.1" expedido
a posteriori.

Ejemplo 2:

Una compafiia suiza elabora sus productos en Suiza, los exporta en un sélo envio a un depésito aduanero
en la Unién Europea (por ejemplo, los Paises Bajos — tercer pais) para su almacenamiento temporal. Con
base en drdenes de clientes en México, parte del envio inicial es enviado a México. En ese momento, el
exportador Suizo expide retrospectivamente una “Declaracién en Factura” o un “Certificado de Circulacién
EUR.1", y envia la prueba de origen al importador mexicano. Si lo desean, las autoridades aduaneras
mexicanas pueden solicitar los documentos de transporte desde Suiza, que cubren todo el traslado del envio
desde el productor hasta los Paises Bajos, y los documentos de transporte que cubren el tramo de los Paises
Bajos a México. También podra ser requerido que los documentos de transporte expedidos en Suiza y en los
Paises Bajos contengan la informacién necesaria que permita identificar los productos importados a México.

Ejemplo 3:

En casos de verificacion de productos que fueron separados, la Administracion de Aduanas del pais
importador tendré la posibilidad de solicitar los documentos de transporte, o copias de tales documentos, que
cubran el paso de la Parte exportadora a través del pais de transito. El importador podria ser requerido
posteriormente para proporcionar la documentacion de las autoridades aduaneras en el pais de transito, que
contenga una descripcion exacta de los productos de que se trate; fecha de la division del envio; identificacion
de los medios de transporte; certificacion de las condiciones bajo las cuales permanecieron los productos en
el pais de transito, o cualquier documento apropiado para determinar que la regla de transporte directo se
aplic6 correctamente.

TRANSITORIO
UNICO.- El presente Acuerdo entrara en vigor el 1 de mayo de 2009.

México, D.F., a 23 de enero de 2009.- El Secretario de Economia, Gerardo Ruiz Mateos.- Rubrica.

CONVENIO de Coordinacién para el desarrollo de la competitividad de la micro, pequefia y mediana empresa,
que celebran la Secretaria de Economia y el Estado de Baja California Sur.

Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaria de Economia.

CONVENIO DE COORDINACION PARA EL DESARROLLO DE LA COMPETITIVIDAD DE LA MICRO, PEQUERNA Y
MEDIANA EMPRESA QUE CELEBRAN POR UNA PARTE, EL EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA
DE ECONOMIA, REPRESENTADA POR EL C. GERARDO RUIZ MATEOS, EN SU CARACTER DE SECRETARIO DE
ECONOMIA, ASISTIDO POR EL C. JESUS HERIBERTO FELIX GUERRA, SUBSECRETARIO PARA LA PEQUENA Y
MEDIANA EMPRESA, Y POR LA OTRA, EL EJECUTIVO DEL ESTADO LIBRE Y SOBERANO DE BAJA CALIFORNIA
SUR, REPRESENTADO POR EL C. ING. NARCISO AGUNDEZ MONTARNO, EN SU CARACTER DE GOBERNADOR DEL
ESTADO, ASISTIDO POR LOS CC. TCC. LUIS ARMANDO DIAZ, M. EN C. JORGE ALBERTO VALE SANCHEZ, Y LIC.
JOSE ANTONIO RAMIREZ GOMEZ, SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, SECRETARIO DE PROMOCION Y
DESARROLLO ECONOMICO, Y SECRETARIO DE FINANZAS, RESPECTIVAMENTE, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE
LES DENOMINARA EN EL ORDEN INDICADO COMO LA “SECRETARIA” Y EL “GOBIERNO DEL ESTADO", AL TENOR
DE LOS SIGUIENTES:
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VI.

ANTECEDENTES

La Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos establece, en su articulo 25, que
corresponde al Estado la rectoria del desarrollo nacional para garantizar que éste sea integral y
sustentable, que fortalezca la Soberania de la Nacion y su régimen democrético y que, mediante el
fomento del crecimiento econdmico y el empleo y una mas justa distribucion del ingreso y la riqueza,
permita el pleno ejercicio de la libertad y la dignidad de los individuos, grupos y clases sociales.
Asimismo, impone al Estado, el fomento de las actividades que demande el interés general y
promover la concurrencia al desarrollo econémico nacional, con responsabilidad social, de los
sectores: publico, privado y social.

El Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, establece que el objetivo de la politica econémica de la
presente administracion, es lograr mayores niveles de competitividad y de generar mas y mejores
empleos para la poblacion, lo que es fundamental para el desarrollo humano sustentable; que los
individuos cuenten en nuestro pais con mayores capacidades, y que México se inserte eficazmente
en la economia global, a través de mayores niveles de competitividad y de un mercado interno cada
vez mas vigoroso, asi como elevar la competitividad y lograr mayores niveles de inversion en
diferentes &mbitos que nos permitan crear los empleos que demanda este sector de la poblacién.

Que el Programa Sectorial de Economia 2007-2012 establece como una de sus prioridades el contar
con un Sistema de apoyo integral a las Micro, Pequefas y Medianas Empresas que sea referente a
nivel internacional y que permita impulsar efectivamente a las empresas y a los emprendedores con
proyectos viables que favorezcan la generacion de empleos.

Con fecha 30 de diciembre de 2002, se publicé en el Diario Oficial de la Federacién (DOF), la Ley
para el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, misma que en
términos de los articulos 5, 9 y 11 dispone que la Secretaria de Economia, tendr& como
responsabilidades la ejecucion de politicas y acciones de fomento a la competitividad de las micro,
pequefias y medianas empresas, en las que deberd considerar la capacitacion y formacion
empresarial; el fomento para la constitucion de incubadoras de empresas y la formacion de
emprendedores; la formacion, integracion y apoyo a las cadenas productivas y agrupamientos
empresariales; la modernizacién, innovacion y desarrollo tecnoldgico; el desarrollo de proveedores y
distribuidores; la consolidacion de la oferta exportable, y promover esquemas para facilitar el acceso
al financiamiento publico y privado.

El 24 de mayo de 2006 se publicé en el DOF el Reglamento de la Ley para el Desarrollo de la
Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, que coadyuva en la debida
implementacion de los programas, instrumentos, esquemas, mecanismos y actividades para el
desarrollo de la competitividad de las micro, pequefias y medianas empresas, en lo sucesivo
referidas en este instrumento como las “MIPYMES”.

Con el objeto de promover el desarrollo econémico nacional, a través del otorgamiento de apoyos de
caracter temporal a proyectos que fomenten la creacion, desarrollo, consolidacion, viabilidad,
productividad, competitividad y sustentabilidad de las “MIPYMES”, y las iniciativas de los
emprendedores, asi como a aquellos que promuevan la inversién productiva que permita generar
mas y mejores empleos, mas y mejores “MIPYMES”, y mas y mejores emprendedores, la Secretaria
de Economia, publicé el 29 de diciembre de 2008 en el DOF, el Acuerdo por el que se establecen las
Reglas de Operacién para el otorgamiento de apoyos del Fondo de Apoyo para la Micro, Pequefia y
Mediana Empresa (FONDO PyME), en lo sucesivo denominado Reglas de Operacion del “FONDO
PyME".

DECLARACIONES

1. DECLARA LA “SECRETARIA” QUE:

1.1.

1.2.

Es una dependencia del Poder Ejecutivo Federal con base en las disposiciones contenidas en los
articulos 90 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 2, fraccion |, 26 y 34 de la
Ley Organica de la Administracion Publica Federal.

Le corresponde formular y conducir las politicas generales de industria, comercio exterior e interior,
abasto y precios del pais; estudiar y determinar mediante reglas generales, los estimulos fiscales
necesarios para el fomento industrial, el comercio interior y exterior y el abasto, asi como vigilar y
evaluar sus resultados; asesorar a la iniciativa privada en el establecimiento de nuevas industrias
y empresas; promover, orientar, fomentar y estimular el desarrollo de la industria pequefia y mediana;
regular la organizacion de productores industriales; promover y, en su caso, organizar la
investigacion técnico-industrial; entre otras atribuciones.
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1.3. Con fundamento en los articulos 14 y 16 de la Ley Organica de la Administracion Publica Federal y 1,
2 inciso A, fraccién IV, 3, 4, 6 fracciones IX y Xlll del Reglamento Interior de la Secretaria de
Economia, los CC. Gerardo Ruiz Mateos y Jesus Heriberto Félix Guerra, en su caracter de Secretario
de Economia y Subsecretario para la Pequefia y Mediana Empresa, respectivamente, tienen
facultades para suscribir el presente instrumento juridico.

1.4. En los términos de los articulos 33 y 34 de la Ley de Planeacion, la “SECRETARIA” celebra el
presente Convenio como instrumento de coordinacion con el “"GOBIERNO DEL ESTADO” para que
coadyuve, en el dmbito de su respectiva jurisdiccion, a la consecucion de los objetivos de la
planeacion nacional, establecer los procedimientos de coordinacién en materia de apoyo a las
“MIPYMES?", y propiciar la planeacién del desarrollo integral de esa entidad federativa.

1.5. Conforme a lo dispuesto en el oficio niUmero 712.2008.1322 de fecha 16 de diciembre de 2008, la
Oficialia Mayor de la Secretaria de Economia, comunica que se dispone de los recursos
presupuestales necesarios para el despacho de los asuntos de su competencia, particularmente de
los inherentes al “FONDO PyME”.

1.6. Sefiala como domicilio legal el ubicado en la calle Alfonso Reyes nimero 30, colonia Hipédromo
Condesa, en la Ciudad de México, Distrito Federal, con cédigo postal 06140.

2. DECLARA EL “GOBIERNO DEL ESTADO” QUE:

2.1. De conformidad con lo establecido en los articulos 40, 41, 43 y 116 fraccién VIl de la Constitucién
Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 1, 67 y 79 de la Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de Baja California Sur, es un Estado Libre y Soberano que forma parte integrante de la
Federacién, cuyo Poder Ejecutivo lo ejerce el Gobernador del Estado, quien puede suscribir
convenios de coordinacién en nombre del mismo, con la participacion de los titulares de las
dependencias a las que el asunto corresponda.

2.2. Es su interés participar en el presente Convenio de Coordinacion con la “SECRETARIA”, para la
consecucién de los objetivos de la planeacion nacional, establecer los procedimientos de
coordinacion en materia de apoyo a las “MIPYMES” y propiciar la planeacion del desarrollo integral
del Estado de Baja California Sur.

2.3. Con fundamento en los articulos 80 y 83 fraccion IV de la Constitucion Politica del Estado Libre y
Soberano de Baja California Sur; 1, 2, 3, 14, 16 fracciones |, Il y V, 21, 22, 25 de la Ley Organica de
la Administracion Publica del Estado de Baja California Sur, y 42, 43 y 44 de la Ley de Planeacion del
Estado de Baja California Sur, el C. Ing. Narciso Agundez Montafio, en su caracter de Gobernador
del Estado y los CC. TCC. Luis Armando Diaz, M. en C. Jorge Alberto Vale Sanchez y Lic. José
Antonio Ramirez Gomez, en su caracter de secretarios General de Gobierno, Promocion y Desarrollo
Economico y Finanzas, respectivamente, se encuentran facultados para suscribir el presente
Convenio de Coordinacion.

2.4. Sefiala como domicilio legal el ubicado en Palacio de Gobierno que se ubica en las calles de Isabel la
Catdlica entre Ignacio Allende y Nicolas Bravo, colonia Centro, en la ciudad de La Paz, Estado de
Baja California Sur, con codigo postal 23000.

En virtud de lo anterior y con fundamento en los articulos 25, 40, 41, 43 y 116 de la Constitucion Politica
de los Estados Unidos Mexicanos; 26 y 34 de la Ley Orgéanica de la Administracion Publica Federal; 33, 34 y
44 de la Ley de Planeacion; 74 y 75 de la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria; 2, 4, 5,
6, 10 fracciones I, II, Ill, VI 'y VIII, 11, 12 fracciones I, 11, IIl, IV, VII, VIIl, y X, y 13 de la Ley para el Desarrollo de
la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, 11 y 14 del Reglamento de la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa; asi como los articulos 1, 67, 79, 80
y 83 de la Constitucion Politica del Estado Libre y Soberano de Baja California Sur; 1, 2, 3, 9, 14, 16
fracciones I, Il 'y V, 21, 22, 25 de la Ley Orgénica de la Administracion Publica del Estado de Baja California
Sur; 42, 43 y 44 de la Ley de Planeacién del Estado de Baja California Sur, las partes celebran el presente
Convenio de Coordinacion, al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS
OBJETO Y AMBITO DE APLICACION

PRIMERA .- El objeto del presente Convenio es establecer las bases y procedimientos de coordinacion
y cooperacion, entre la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” para promover el desarrollo
econdémico en el Estado de Baja California Sur, a través del otorgamiento de apoyos de caracter temporal a
proyectos que fomenten la creacion, desarrollo, consolidacién, viabilidad, productividad, competitividad y
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sustentabilidad de las “MIPYMES”, y las iniciativas de los emprendedores, asi como a aquellos que
promuevan la inversion productiva que permita generar mas y mejores empleos, mas y mejores “MIPYMES”, y
mas y mejores emprendedores; y en general, las iniciativas que en materia econdémica se presenten para
impulsar el desarrollo integral de esa entidad federativa.

MATERIAS Y ACTIVIDADES DE COORDINACION

SEGUNDA.- La “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADQ" con el fin de implementar el objeto del
presente Convenio, acuerdan actuar de manera coordinada, asi como complementar apoyos, en las
siguientes actividades:

. Propiciar la planeacion del desarrollo econémico integral del Estado de Baja California Sur;

Il. ~ Promover un entorno favorable para la creacion, desarrollo y crecimiento con calidad de las
“MIPYMES”;

Ill.  Promover de manera coordinada las acciones, incentivos y apoyos en general, orientados al fomento
para la competitividad de las “MIPYMES”;

IV. Participar en el desarrollo de un sistema general de informacién y consulta para la planeacion sobre
los sectores productivos y cadenas productivas;

V. Disefiar esquemas que fomenten el desarrollo de proveedores y distribuidores locales del sector
publico y demas sectores;

VI. Promover la generacion de politicas y programas de apoyo a las “MIPYMES” en sus respectivos
ambitos de competencia;

VII. Fomentar una cultura empresarial y de procedimientos, practicas y normas que contribuyan al
avance de la calidad en los procesos de produccion, distribucién, mercadeo y servicio al cliente de
las “MIPYMES”";

VIII. Promover o facilitar el acceso al financiamiento para las “MIPYMES”;

IX. Participar e impulsar esquemas para la modernizacién, innovacion y desarrollo tecnolégico en las
“MIPYMES”;

X. Fomentar la creaciéon y desarrollo de las “MIPYMES” en el marco de la normatividad ecoldgica
y propiciando la proteccion del medio ambiente y de los recursos naturales;

XI.  Promover y fomentar el acceso a mercados de los productos y servicios de las “MIPYMES”;

XIl.  Apoyar el “FONDO PyME" referido en el numeral VI del apartado de antecedentes de este Convenio
de Coordinacién y que es operado por la “SECRETARIA”, y

XIll. Las demas actividades que acuerden la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” y que
contribuyan al cumplimiento del objeto del presente instrumento juridico.

En caso de que la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” determinen la necesidad de suscribir
addendas para la realizacion de las acciones previstas, se establece que debera considerarse la definicion de
metas y objetivos, en su caso, la aplicacién de recursos necesarios, las modalidades a que se sujetara su
actuacion conjunta y su participacién operativa, asi como los mecanismos de control operativos y financieros.

TERCERA.- Para el adecuado desarrollo, ejecucion y supervision de las actividades previstas en la
clausula segunda de este Convenio, las partes se comprometen en apoyarse en el Consejo Estatal para
la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa y en los Subcomités constituidos en el seno de
dicho 6rgano colegiado.

Asimismo, la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” acuerdan informar periddicamente al
Consejo Estatal para la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, los resultados y alcances
de las acciones de coordinaciéon y cooperacion para promover el desarrollo econémico en el Estado de Baja
California Sur.

CUARTA.- En el caso de politicas y acciones que comprenden el otorgamiento de apoyos o subsidios,
como el “FONDO PyME”, la “SECRETARIA” y el “"GOBIERNO DEL ESTADO”, convienen expresamente en
sujetarse a las disposiciones por las que se establecen las Reglas de Operacion para su otorgamiento, asi
como a los lineamientos que emitan la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico y la Secretaria de la Funcion
Publica, con el fin de asegurar un ejercicio transparente, agil y eficiente de los recursos que ambas partes
destinen, en el ambito de sus respectivas competencias.
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FONDO PYME

QUINTA.- Las partes reconocen que el “FONDO PyME” tiene como objetivo general: el fomento a la
creacion, desarrollo, consolidacion, viabilidad, productividad, competitividad y sustentabilidad de las
“MIPYMES” y las iniciativas de los emprendedores, asi como a aquellos que promuevan la inversion
productiva que permita generar mas y mejores empleos, mas y mejores “MIPYMES”, y mas y mejores
emprendedores, a través del otorgamiento de los apoyos de caracter temporal a los proyectos que sean
elegidos conforme a las propias Reglas de Operacion del “FONDO PyME” y demas disposiciones legales
aplicables; consecuentemente, ambas partes acuerdan emplearlo para respaldar las actividades previstas en
la clausula segunda de este Convenio de Coordinacion.

SEXTA.- Para el ejercicio fiscal del afio 2009, la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO”
acuerdan establecer la base de asignacion de los apoyos previstos en el “FONDO PyME”, realizando una
aportacién conjunta e inicial de hasta $66'000,000.00 (sesenta y seis millones de pesos 00/100 M.N.),
integrados de la forma siguiente:

Hasta $33'000,000.00 (treinta y tres millones de pesos 00/100 M.N.) a cargo de la “SECRETARIA” con
base en la suficiencia presupuestal contenida en el Decreto de Presupuesto de Egresos de la Federacion del
ejercicio fiscal 2009 y hasta $33'000,000.00 (treinta y tres millones de pesos, 00/100 M.N.), a cargo del
“GOBIERNO DEL ESTADOQ", con base en la suficiencia presupuestal contenida en el Presupuesto de Egresos
del Estado vigente, aportaciones que seran destinadas a los proyectos del Estado de Baja California Sur, con
sujecion en las disposiciones contenidas en las Reglas de Operacion del “FONDO PyME".

SEPTIMA.- Con el fin de asignar y ejercer oportunamente las aportaciones previstas en la clausula sexta
de este Convenio de Coordinacion, el “GOBIERNO DEL ESTADO” se compromete a identificar y presentar
ante el Consejo Directivo del “FONDO PyME”, las Cédulas de Apoyo respecto a los proyectos elegibles
conforme a las Reglas de Operacion del “FONDO PyME” y las disposiciones que deriven de éstas, en caso
contrario, la “SECRETARIA” quedard en libertad de reasignar las aportaciones federales restantes, sin
responsabilidad alguna para la “SECRETARIA”".

OCTAVA.- Para ejecutar coordinadamente las acciones inherentes a la operacion del “FONDO PYME”,
ambas partes convienen en instalar ventanillas de recepcion en el Estado, cuando menos una por cada parte,
con el fin de orientar a los Organismos Intermedios en la presentacion y recepcion de las Cédulas de Apoyo
de forma electronica, a través de la pagina www.fondopyme.gob.mx, asi como recibir la documentacién
adicional, relativa a los proyectos cuyo ambito de ejecucion corresponda a la circunscripcion territorial de esa
Entidad Federativa, o0 bien, prevean aportaciones del “"GOBIERNO DEL ESTADQO".

Adicionalmente, la “SECRETARIA” se compromete a instalar la ventanilla SPYME en las instalaciones de
la Subsecretaria para la Pequefia y Mediana Empresa, con el fin de orientar a los Organismos Intermedios en
la presentacién y recepcion de las Cédulas de Apoyo de forma electronica, a través de la pagina
www.fondopyme.gob.mx, inherentes a los proyectos cuyo ambito de ejecucion o naturaleza supere la
circunscripcion de la Entidad Federativa.

NOVENA.- Para las actividades de revision, evaluacion y emisién de opiniones técnicas respecto a las
Cédulas de Apoyo de los proyectos que correspondan a la circunscripcion territorial de la Entidad Federativa,
o bien, prevean aportaciones del “GOBIERNO DEL ESTADO", ambas partes acuerdan en instalar y ejecutar el
funcionamiento del Subcomité Técnico Estatal, previsto en los articulos 42 y 43 de las Reglas de Operacion
del “FONDO PyME" y las disposiciones que deriven de éstas.

Consecuentemente, aceptan que el Subcomité Técnico Estatal, tendré las facultades y obligaciones que
establecen los ordenamientos juridicos sefialados en el parrafo que antecede, procurando en todo momento la
asistencia y orientacion de los sectores privado, social y del conocimiento del Estado de Baja California Sur,
para apoyar los mejores proyectos de acuerdo con el impacto que traerd su ejecucion, tales como la
generacion de empleos formales y permanentes, la conservacion de empleos, la creacién de “MIPYMES”,
y los deméas impactos referidos en el articulo 22 de las Reglas de Operacion del “FONDO PyME”.

DECIMA.- En caso de que el Consejo Directivo del “FONDO PYME", apruebe el otorgamiento de apoyos a
los proyectos con circunscripcion territorial en la Entidad Federativa, conforme a lo sefialado en las clausulas
octava y novena de este Convenio, las partes acuerdan que se debera de suscribir con los Organismos
Intermedios, un convenio de adhesion o el instrumento juridico que determine la “SECRETARIA”, con el objeto
de establecer las obligaciones especificas a su cargo.
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DECIMA PRIMERA.- Con excepcion de lo previsto en el articulo 13, fraccién VIII, incisos a) y c) de las
Reglas de Operacion del “FONDO PyME”", las aportaciones que ambas partes destinen para la atencién de los
proyectos sefialados en la clausula anterior, deberan de ser depositadas en una cuenta estatal especifica para
su administracion y ejercicio, con posterioridad a la aprobacion de apoyos por parte del Consejo Directivo del
“FONDO PyME” y de conformidad con lo establecido en las Reglas de Operacién del “FONDO PyME” y las
demas disposiciones aplicables.

No obstante, el deposito y entrega de las aportaciones a cargo de la “SECRETARIA”, estara sujeto a que
el “GOBIERNO DEL ESTADOQ?", acredite haber realizado las aportaciones que a éste compete.

DECIMA SEGUNDA.- Una vez suscritos los convenios de adhesidon o instrumentos juridicos que
correspondan, se canalizaran los apoyos del “FONDO PyME” a los Organismos Intermedios, en términos de
las disposiciones contenidas en las Reglas de Operacion del “FONDO PyME”, el Decreto de Presupuesto
de Egresos de la Federacion del Ejercicio Fiscal 2009 y demas disposiciones aplicables.

Los recursos que aporte la “SECRETARIA” para el cumplimiento de los compromisos que deriven del
presente Convenio de Coordinacion, serén considerados como federales en los términos de las disposiciones
presupuestales y fiscales correspondientes; en consecuencia, no perderan el caracter federal al ser
canalizados a los Organismos Intermedios y estaran sujetos en todo momento a las disposiciones federales
que regulan su control y ejercicio.

DECIMA TERCERA.- Para la supervision y seguimiento de las obligaciones a cargo de los Organismos
Intermedios, el “GOBIERNO DEL ESTADO” a través de la Secretaria de Desarrollo Econémico o su
equivalente en el Estado, se compromete a recabar y presentar ante el Subcomité Técnico Estatal, la
documentacién comprobatoria del gasto y ejercicio de los apoyos otorgados a los Organismos Intermedios,
misma que debera cumplir con los requisitos fiscales aplicables, asi como la documentacion e informacion de
los avances fisico-financieros de los proyectos que hubieren recibido apoyos, conforme a las disposiciones de
las Reglas de Operacion del “FONDO PyME” y las disposiciones que deriven de éstas.

DECIMA CUARTA.- Considerando las disposiciones contenidas en el articulo 54 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y el Presupuesto de Egresos del Gobierno del Estado de Baja
California Sur para el presente ejercicio fiscal, la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” se
comprometen a ejecutar todas las actividades que impliquen erogaciones a cargo de los presupuestos antes
del 31 de diciembre de 2009.

PLANEACION E INFORMACION

DECIMA QUINTA.- Con el fin de que el Estado de Baja California Sur cuente con los instrumentos que
contribuyan a la planeacién econdmica el “GOBIERNO DEL ESTADO” conviene con la “SECRETARIA” en
desarrollar o actualizar una politica de fomento para la competitividad de las “MIPYMES".

DECIMA SEXTA.- Por su parte, la “SECRETARIA” establecerd de comun acuerdo con el “GOBIERNO
DEL ESTADOQ?", los criterios e indicadores de desarrollo y sustentabilidad en que podra ser formulada la
politica econémica de este ultimo, previendo la asesoria, orientacion y apoyo que determinen las partes.

DECIMA SEPTIMA.- Con el objeto de contar con un Sistema Nacional para el Desarrollo de la
Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, la “SECRETARIA” y el “"GOBIERNO DEL ESTADO”
convienen en conjuntar esfuerzos y recursos para que el sistema comprenda el conjunto de acciones que
realicen el sector publico para el desarrollo de las “MIPYMES".

DESARROLLO DE PROVEEDORES Y DISTRIBUIDORES LOCALES

DECIMA OCTAVA.- La “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” convienen en los términos de las
disposiciones legales que correspondan, en promover esquemas que fomenten y faciliten la compra de
productos y contratacién de servicios nacionales competitivos de las “MIPYMES” por el sector publico,
previendo una gradualidad en las asignaciones de la totalidad de las adquisiciones y arrendamientos de
bienes y servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal y Estatal.

CONSEJO ESTATAL PARA LA COMPETITIVIDAD DE LA MICRO, PEQUERNA Y MEDIANA EMPRESA

DECIMA NOVENA.- La “SECRETARIA” conviene con el “GOBIERNO DEL ESTADO” en actuar de manera
coordinada con respecto a las actividades sefaladas en la clausula segunda de este Convenio,
consecuentemente, este Ultimo se compromete a conformar un Consejo Estatal para la Competitividad de la
Micro, Pequefia y Mediana Empresa en los términos de las disposiciones contenidas en la Ley para el
Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa y su Reglamento.
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VIGESIMA.- Ambas partes establecen que con sujecion a la Ley para el Desarrollo de la Competitividad
de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, dicho Consejo Estatal para la Competitividad de la Micro, Pequefia
y Mediana Empresa tendrd, entre otras funciones:

a) Evaluar y proponer medidas de apoyo para promover la competitividad de las cadenas productivas
y de las “MIPYMES”;

b) Promover mecanismos para el cumplimiento de los objetivos previstos en el articulo 4 de la Ley para
el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa, y

c) Discutir, analizar y opinar sobre las propuestas y proyectos que realicen los municipios y los sectores
para el desarrollo de las “MIPYMES”, ante la “SECRETARIA” por conducto de la Subsecretaria para
la Pequefia y Mediana Empresa.

DIFUSION Y DIVULGACION DE ACCIONES

VIGESIMA PRIMERA.- La “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADOQO” por los medios de difusion
mas convenientes, promoveran y divulgaran entre los promotores, ejecutores, responsables de los proyectos
e interesados en general, las caracteristicas, beneficios, alcances y resultados de la coordinacién
y cooperacion prevista en el presente Convenio.

En todo caso, las partes acuerdan que la difusién y divulgacién que se realice por medios impresos y
electronicos, particularmente respecto al “FONDO PyME” deberan incluir expresamente y en forma idéntica la
participacion de la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADOQ?", y contener la leyenda: “Este programa es
de carécter publico, no es patrocinado ni promovido por partido politico alguno y sus recursos provienen de los
impuestos que pagan todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso de este programa con fines politicos,
electorales, de lucro y otros distintos a los establecidos. Quien haga uso indebido de los recursos de este
programa deberd ser denunciado y sancionado de acuerdo con la ley aplicable y ante la autoridad
competente”.

Adicionalmente, el “GOBIERNO DEL ESTADO", asume la obligacion de que en las acciones de difusion y
divulgacion que realice incorporara la identidad grafica PyME, conforme al Manual que le dé a conocer la
Subsecretaria para la Pequefia y Mediana Empresa.

Finalmente, las partes convienen en promover y fomentar la transparencia de la asignacién y ejercicio de
los recursos destinados a los apoyos de los proyectos a que se refiere el presente Convenio,
consecuentemente, promoveran la publicacion del padrén de beneficiarios y de los proyectos apoyados, en
las paginas electrénicas establecidas en el sistema Internet que tengan disponibles.

REPRESENTANTES DE LAS PARTES

VIGESIMA SEGUNDA.- Para la adecuada ejecucion de las actividades a que se refiere el presente
Convenio de Coordinacién y el logro de su objeto, la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO", en el
ambito de sus respectivas competencias, acuerdan designar a un representante.

Por parte de la “SECRETARIA”, con fundamento en la fraccion XXIX del articulo 12 del Acuerdo por el que
se determinan las atribuciones, funciones, organizacién y circunscripcion de las Delegaciones y
Subdelegaciones Federales y oficinas de servicios de la Secretaria de Economia y su reforma, publicados en
el Diario Oficial de la Federacion, con fechas 14 de septiembre de 1994 y 4 de julio de 2003 respectivamente,
se designa a:

El Delegado en el Estado de Baja California Sur de la Secretaria de Economia, con domicilio en avenida
Instituto Politécnico Nacional 325, colonia Fracc. Juarez, Municipio de La Paz, Baja California Sur.

Por parte del “GOBIERNO DEL ESTADO”, con fundamento en el articulo 9 de la Ley Organica de la
Administracion Publica del Estado de Baja California Sur, se designa a:

El Secretario de Promocién y Desarrollo Econémico del Gobierno del Estado de Baja California Sur, M. en
C. Jorge Alberto Vale Sanchez, con domicilio en Melchor Ocampo esquina Isabel la Catdlica, colonia Centro,
Municipio de La Paz, Baja California Sur.

La designacion que en este Convenio de Coordinacion sefiala la “SECRETARIA”, se realiza sin perjuicio
de las facultades y/o atribuciones y/o responsabilidades que correspondan a otras unidades administrativas de
la propia dependencia.

VIGESIMA TERCERA.- Cada representante, en el ambito de su competencia y con sujecion en las
disposiciones legales que emitan las partes, tendra las responsabilidades siguientes:

. Ejecutar las disposiciones y mecanismos para la coordinacion y supervision del objeto de este
instrumento juridico, incluyendo la suscripcion de los convenios de adhesion o instrumentos juridicos
gue correspondan para el otorgamiento de los apoyos del “FONDO PyME”;
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Il.  Realizar supervisiones y evaluaciones para determinar el grado del cumplimiento de los
compromisos asumidos por las partes;

Ill.  Concentrar, sistematizar y difundir la informacion inherente a las acciones previstas en este
instrumento juridico;

IV. Informar a la “SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADQ”, cuando menos en forma trimestral,
de los avances y resultados de las acciones relacionadas con el objeto de este Convenio, y

V. En general, ejecutar todos aquellos actos y acciones que sean necesarios para el desarrollo
econdmico del Estado de Baja California Sur.

CONVENCIONES GENERALES

VIGESIMA CUARTA.- El personal de cada una de las partes que sea designado para la realizacion de
cualquier actividad relacionada con este Convenio de Coordinacion, permanecera en forma absoluta bajo la
direcciéon y dependencia de la entidad con la cual tiene establecida su relacién laboral, mercantil, civil,
administrativa o cualquier otra, por lo que no se creara una subordinacién de ninguna especie con la parte
opuesta, ni operara la figura juridica de patrén sustituto o solidario; lo anterior, con independencia de estar
prestando sus servicios fuera de las instalaciones de la entidad por la que fue contratada o realizar labores de
supervision de los trabajos que se realicen.

VIGESIMA QUINTA.- En los casos de incumplimiento de las obligaciones a cargo del “GOBIERNO DEL
ESTADO” o la contravencion a las disposiciones legales por éste, la “SECRETARIA” podra suspender
temporal o definitivamente el ejercicio de las aportaciones establecidas en la clausula sexta de este Convenio
de Coordinacién, de conformidad con lo establecido en las Reglas de Operacion del “FONDO PyME”.

Sin perjuicio de lo anterior, la Secretaria de la Funcion Publica y la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico, en el ambito de sus respectivas competencias, podran llevar a cabo la supervision sobre el control
y ejercicio de los apoyos federales aportados por la “SECRETARIA”.

VIGESIMA SEXTA.- Las situaciones no previstas en el presente Convenio y, en su caso, las
modificaciones o adiciones que se realicen, seran pactadas de comun acuerdo entre las partes y se haran
constar por escrito, surtiendo sus efectos a partir del momento de su suscripcion.

VIGESIMA SEPTIMA.- Las partes manifiestan que las obligaciones y derechos contenidos en este
instrumento, son producto de la buena fe, por lo que realizaran todas las acciones necesarias para su debido
cumplimiento; en caso de que se suscitase duda o controversia en la interpretacion y cumplimiento del mismo,
se sujetaran a las disposiciones establecidas en el articulo 44 de la Ley de Planeacion.

VIGESIMA OCTAVA.- El presente Convenio entrara en vigor el dia de su firma, pudiendo ser revisado,
modificado o adicionado de comun acuerdo por las partes, en los términos de la clausula vigésima sexta de
este instrumento juridico y su vigencia no excedera del 31 de diciembre de 2009.

VIGESIMA NOVENA.- La terminacion de la vigencia del presente Convenio de Coordinacion, no afectara
los derechos adquiridos por terceros, por lo que con sujeciéon a los ordenamientos legales aplicables, la
“SECRETARIA” y el “GOBIERNO DEL ESTADO” supervisaran la aplicacion de los recursos presupuestales
autorizados y devengados.

TRIGESIMA.- En cumplimiento de las disposiciones contenidas en el articulo 36 de la Ley de Planeacion,
el presente Convenio de Coordinacién sera publicado en el Diario Oficial de la Federacion.

“El FONDO PyME es un programa de caracter publico, no es patrocinado ni promovido por partido politico
alguno y sus recursos provienen de los impuestos que pagan todos los contribuyentes. Esta prohibido el uso
de este programa con fines politicos, electorales, de lucro y otros distintos a los establecidos. Quien haga uso
indebido de los recursos de este programa deberd ser denunciado y sancionado de acuerdo con la ley
aplicable y ante la autoridad competente”

Enteradas las partes de sus términos y alcances legales del presente Convenio de Coordinacion, lo firman
por triplicado en la Ciudad de México, D.F., a los cinco dias del mes de febrero de dos mil nueve.- Por la
Secretaria: el Secretario de Economia, Gerardo Ruiz Mateos.- Rubrica.- El Subsecretario para la Pequefia y
Mediana Empresa, JesUs Heriberto Félix Guerra.- Rabrica.- Por el Gobierno del Estado: el Gobernador
Constitucional del Estado de Baja California Sur, Narciso Agundez Montafio.- Rubrica.- El Secretario
General de Gobierno, Luis Armando Diaz.- Ribrica.- El Secretario de Promocién y Desarrollo Econdmico,
Jorge Alberto Vale Sanchez.- Rubrica.- El Secretario de Finanzas, José Antonio Ramirez Gomez.-
Rubrica.



